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See the notice on TED website

753055-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Réactifs de laboratoire – Dostawa odczynników, testów wraz z dzierżawą sprzętu do 
Działu Diagnostyki Laboratoryjnej oraz SORu
OJ S 211/2026 30/10/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire - Avis de changement
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Samodzielny Publiczny Zakład Opieki Zdrowotnej w Łapach
Adresse électronique: przetargi@szpitallapy.pl
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Dostawa odczynników, testów wraz z dzierżawą sprzętu do Działu Diagnostyki 
Laboratoryjnej oraz SORu
Description: Przedmiotem zamówienia jest „Dostawa odczynników, testów wraz z dzierżawą 
sprzętu do Działu Diagnostyki Laboratoryjnej oraz SORu”. Szczegółowy opis przedmiotu 
zamówienia znajduje się w formularzu asortymentowo-cenowym stanowiącym załącznik nr 7 
do SWZ, w formularzu ofertowym stanowiącym załącznik nr 1 do SWZ, w projektowanych 
postanowieniach umowy stanowiącej załączniki nr 2 do SWZ oraz załącznik nr 2A do SWZ. 
Przedmiot zamówienia składa się z 16 pakietów. Pakiet 1 – Odczynniki do aparatu VITEK 2 
COMPACT 60 Pakiet 2 – Odczynniki do aparatu BACT ALERT 3 D 120 Pakiet 3 – Odczynniki 
do analizatora do analizy moczu Sysmex Uc-3500+ UF-4000 Pakiet 4 – Odczynniki do 
analizatora koagulologicznego Bio-ksel 6100 Pakiet 5 – Dostawa odczynników do analizatora 
hematologicznego XN-550 Pakiet 6 – Odczynniki do aparatu hematologicznego Mythic 18 
Pakiet 7 – Odczynniki i materiały zużywalne do ACCENTA 200 Pakiet 8 – Bakteriologia I- 
krążki z antybiotykami, szczepy wzorcowe, podłoża i testy Pakiet 9 – Odczynniki do badań 
serologicznych I wraz z dzierżawą sprzętu Pakiet 10 – Odczynniki do badań serologicznych II 
Pakiet 11 – Odczynniki do aparatu do parametrów krytycznych ABL 90 FLEX PLUS Pakiet 12 
– Odczynniki oraz materiały zużywalne do analizatora MAGLUMI X3 firmy SNIBE Pakiet 13 – 
Odczynniki biochemiczne do analizatora Cobas Pure Integrated Solutions Pakiet 14 – Kamery 
do osadu moczu Pakiet 15 – Test immunoenzymatyczny do oznaczania Closstridum Difficale 
Pakiet 16 – Pozostałe odczynniki
Identifiant de la procédure: a1dab288-a9d4-44b1-b986-02212f7e109c
Identifiant interne: ZP/52/2026/PN
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: oui
Justification de la procédure accélérée: Zgodnie z art. 138 ust. 4 ustawy Prawo zamówień 
publicznych - składanie ofert odbywa się w całości przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej.

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/753055-2026
mailto:przetargi@szpitallapy.pl
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Nomenclature principale (cpv): 33696500 Réactifs de laboratoire
Nomenclature complémentaire (cpv): 38434000 Analyseurs, 33141625 Kits de diagnostic

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Janusza Korczaka 23  
Ville: Łapy
Code postal: 18-100
Subdivision pays (NUTS): Białostocki (PL841)
Pays: Pologne

2.1.4.  Informations générales
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE

2.1.5.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 16
Conditions du marché: 
Nombre maximal de lots pouvant être attribués à un soumissionnaire: 16

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Pakiet 1 – Odczynniki do aparatu VITEK 2 COMPACT 60
Description: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia znajduje się w formularzu 
asortymentowo-cenowym stanowiącym załącznik nr 7 do SWZ, w formularzu ofertowym 
stanowiącym załącznik nr 1 do SWZ, w projektowanych postanowieniach umowy załącznik nr 
2 do SWZ. Wykonawca zobowiązany jest załączyć do oferty przedmiotowe środki dowodowe: 
- Katalog/ulotka/broszura/karta techniczna zaoferowanego asortymentu w formie 
elektronicznej w języku polskim lub w innym języku z przetłumaczeniem dokumentu na język 
polski, przy czym Zamawiający dopuszcza użycie nazw własnych, nazewnictwa powszechnie 
stosowanego w tym nazw związków chemicznych w języku angielskim.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33696500 Réactifs de laboratoire
Options: 
Description des options: Na podstawie art. 441, Zamawiający w przedmiotowym postępowaniu 
przewiduje zastosowanie prawa opcji polegającego na możliwości zwiększenia zakresu 
realizacji dostaw poszczególnych odczynników w sytuacji wyczerpania przewidzianego w 
postępowaniu asortymentu w ilości nieprzekraczającej 40% wielkości określonej w specyfikacji 
przedmiotu zamówienia. Przy ustalaniu wielkości granicznej opcji Zamawiający celem 
realizacji zamówienia będzie każdorazowo zaokrąglał w górę wyliczenie do pełnej jednostki 
handlowej odczynników.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. J. Korczaka 23  
Ville: Łapy
Code postal: 18-100
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Subdivision pays (NUTS): Białostocki (PL841)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: C = (Cn/Cb) x 60 pkt gdzie, C – ilość punktów za kryterium Cena, Cn – najniższa 
cena ofertowa spośród ofert nieodrzuconych, Cb – cena oferty badanej. W kryterium „Cena”, 
oferta z najniższą ceną otrzyma 60 punktów a pozostałe oferty po matematycznym 
przeliczeniu w odniesieniu do najniższej ceny odpowiednio mniej. Końcowy wynik powyższego 
działania zostanie zaokrąglony do dwóch miejsc po przecinku.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin dostawy
Description: 1-2 dni robocze – 40 pkt 3 dni robocze – 30 pkt 4 dni robocze – 20 pkt 5 dni 
roboczych – 10 pkt 6 dni roboczych – 0 pkt Wykonawca jest zobowiązany wskazać jeden z 
dopuszczonych przez Zamawiającego terminów.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-cb3cbe43-659b-4567-924d-a9512e5cbcf6

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
cb3cbe43-659b-4567-924d-a9512e5cbcf6
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Date limite de réception des offres: 13/11/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-cb3cbe43-659b-4567-924d-a9512e5cbcf6
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-cb3cbe43-659b-4567-924d-a9512e5cbcf6
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-cb3cbe43-659b-4567-924d-a9512e5cbcf6
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-cb3cbe43-659b-4567-924d-a9512e5cbcf6
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Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 13/11/2026 09:30:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-cb3cbe43-659b-4567-924d-
a9512e5cbcf6
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zamawiający zobowiązuje się zapłacić za dostarczony towar, po 
dostawie przelewem, w terminie do 60 dni od daty otrzymania prawidłowo wystawionej faktury 
przez Wykonawcę, przelewem bankowym na konto Wykonawcy. Termin zapłaty będzie 
liczony od dnia przyjęcia faktury przez KSeF tj. nadania fakturze numeru KSeF. W związku z 
wejściem w życie obowiązku korzystania z KSeF, wszystkie faktury ustrukturyzowane, 
dokumentujące transakcje objęte tym systemem, będą wystawiane i przesyłane przez 
Wykonawcę oraz odbierane przez Zamawiającego wyłącznie za pośrednictwem KSeF. W 
przypadku wystąpienia awarii Krajowego Systemu e-Faktur po stronie systemu, potwierdzonej 
komunikatem udostępnionym przez ministra właściwego do spraw finansów publicznych, 
uniemożliwiającej wystawienie faktury ustrukturyzowanej w KSeF, na czas trwania awarii 
faktury będą wystawiane w formie elektronicznej jako pliki PDF na adres e-mail: 
sekretariat@szpitallapy.pl.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a. 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia wnosi się w terminie: 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 1 
i 2 wnosi się w terminie: 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia. 4. Jeżeli zamawiający nie opublikował ogłoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub 
mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej 
oferty, odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, 2) 6 miesięcy od dnia 
zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a)nie opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-cb3cbe43-659b-4567-924d-a9512e5cbcf6
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-cb3cbe43-659b-4567-924d-a9512e5cbcf6
mailto:sekretariat@szpitallapy.pl
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Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Samodzielny Publiczny 
Zakład Opieki Zdrowotnej w Łapach

5.1.  Lot: LOT-0002
Titre: Pakiet 2 – Odczynniki do aparatu BACT ALERT 3 D 120
Description: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia znajduje się w formularzu 
asortymentowo-cenowym stanowiącym załącznik nr 7 do SWZ, w formularzu ofertowym 
stanowiącym załącznik nr 1 do SWZ, w projektowanych postanowieniach umowy załącznik nr 
2 do SWZ. Wykonawca zobowiązany jest załączyć do oferty przedmiotowe środki dowodowe: 
- Katalog/ulotka/broszura/karta techniczna zaoferowanego asortymentu w formie 
elektronicznej w języku polskim lub w innym języku z przetłumaczeniem dokumentu na język 
polski, przy czym Zamawiający dopuszcza użycie nazw własnych, nazewnictwa powszechnie 
stosowanego w tym nazw związków chemicznych w języku angielskim.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33696500 Réactifs de laboratoire
Options: 
Description des options: Na podstawie art. 441, Zamawiający w przedmiotowym postępowaniu 
przewiduje zastosowanie prawa opcji polegającego na możliwości zwiększenia zakresu 
realizacji dostaw poszczególnych odczynników w sytuacji wyczerpania przewidzianego w 
postępowaniu asortymentu w ilości nieprzekraczającej 40% wielkości określonej w specyfikacji 
przedmiotu zamówienia. Przy ustalaniu wielkości granicznej opcji Zamawiający celem 
realizacji zamówienia będzie każdorazowo zaokrąglał w górę wyliczenie do pełnej jednostki 
handlowej odczynników.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. J. Korczaka 23  
Ville: Łapy
Code postal: 18-100
Subdivision pays (NUTS): Białostocki (PL841)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
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Description: C = (Cn/Cb) x 60 pkt gdzie, C – ilość punktów za kryterium Cena, Cn – najniższa 
cena ofertowa spośród ofert nieodrzuconych, Cb – cena oferty badanej. W kryterium „Cena”, 
oferta z najniższą ceną otrzyma 60 punktów a pozostałe oferty po matematycznym 
przeliczeniu w odniesieniu do najniższej ceny odpowiednio mniej. Końcowy wynik powyższego 
działania zostanie zaokrąglony do dwóch miejsc po przecinku.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin dostawy
Description: 1-2 dni robocze – 40 pkt 3 dni robocze – 30 pkt 4 dni robocze – 20 pkt 5 dni 
roboczych – 10 pkt 6 dni roboczych – 0 pkt Wykonawca jest zobowiązany wskazać jeden z 
dopuszczonych przez Zamawiającego terminów.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-cb3cbe43-659b-4567-924d-a9512e5cbcf6

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
cb3cbe43-659b-4567-924d-a9512e5cbcf6
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Date limite de réception des offres: 13/11/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 13/11/2026 09:30:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zamawiający zobowiązuje się zapłacić za dostarczony towar, po 
dostawie przelewem, w terminie do 60 dni od daty otrzymania prawidłowo wystawionej faktury 
przez Wykonawcę, przelewem bankowym na konto Wykonawcy. Termin zapłaty będzie 
liczony od dnia przyjęcia faktury przez KSeF tj. nadania fakturze numeru KSeF. W związku z 
wejściem w życie obowiązku korzystania z KSeF, wszystkie faktury ustrukturyzowane, 
dokumentujące transakcje objęte tym systemem, będą wystawiane i przesyłane przez 
Wykonawcę oraz odbierane przez Zamawiającego wyłącznie za pośrednictwem KSeF. W 
przypadku wystąpienia awarii Krajowego Systemu e-Faktur po stronie systemu, potwierdzonej 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-cb3cbe43-659b-4567-924d-a9512e5cbcf6
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-cb3cbe43-659b-4567-924d-a9512e5cbcf6
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-cb3cbe43-659b-4567-924d-a9512e5cbcf6
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-cb3cbe43-659b-4567-924d-a9512e5cbcf6
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komunikatem udostępnionym przez ministra właściwego do spraw finansów publicznych, 
uniemożliwiającej wystawienie faktury ustrukturyzowanej w KSeF, na czas trwania awarii 
faktury będą wystawiane w formie elektronicznej jako pliki PDF na adres e-mail: 
sekretariat@szpitallapy.pl.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a. 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia wnosi się w terminie: 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 1 
i 2 wnosi się w terminie: 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia. 4. Jeżeli zamawiający nie opublikował ogłoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub 
mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej 
oferty, odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, 2) 6 miesięcy od dnia 
zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a)nie opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Samodzielny Publiczny 
Zakład Opieki Zdrowotnej w Łapach

5.1.  Lot: LOT-0003
Titre: Pakiet 3 – Odczynniki do analizatora do analizy moczu Sysmex Uc-3500+ UF-4000
Description: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia znajduje się w formularzu 
asortymentowo-cenowym stanowiącym załącznik nr 7 do SWZ, w formularzu ofertowym 
stanowiącym załącznik nr 1 do SWZ, w projektowanych postanowieniach umowy załącznik nr 
2 do SWZ. Wykonawca zobowiązany jest załączyć do oferty przedmiotowe środki dowodowe: 
- Katalog/ulotka/broszura/karta techniczna zaoferowanego asortymentu w formie 
elektronicznej w języku polskim lub w innym języku z przetłumaczeniem dokumentu na język 
polski, przy czym Zamawiający dopuszcza użycie nazw własnych, nazewnictwa powszechnie 
stosowanego w tym nazw związków chemicznych w języku angielskim.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33696500 Réactifs de laboratoire
Options: 

mailto:sekretariat@szpitallapy.pl
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Description des options: Na podstawie art. 441, Zamawiający w przedmiotowym postępowaniu 
przewiduje zastosowanie prawa opcji polegającego na możliwości zwiększenia zakresu 
realizacji dostaw poszczególnych odczynników w sytuacji wyczerpania przewidzianego w 
postępowaniu asortymentu w ilości nieprzekraczającej 40% wielkości określonej w specyfikacji 
przedmiotu zamówienia. Przy ustalaniu wielkości granicznej opcji Zamawiający celem 
realizacji zamówienia będzie każdorazowo zaokrąglał w górę wyliczenie do pełnej jednostki 
handlowej odczynników.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. J. Korczaka 23  
Ville: Łapy
Code postal: 18-100
Subdivision pays (NUTS): Białostocki (PL841)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: C = (Cn/Cb) x 60 pkt gdzie, C – ilość punktów za kryterium Cena, Cn – najniższa 
cena ofertowa spośród ofert nieodrzuconych, Cb – cena oferty badanej. W kryterium „Cena”, 
oferta z najniższą ceną otrzyma 60 punktów a pozostałe oferty po matematycznym 
przeliczeniu w odniesieniu do najniższej ceny odpowiednio mniej. Końcowy wynik powyższego 
działania zostanie zaokrąglony do dwóch miejsc po przecinku.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin dostawy
Description: 1-2 dni robocze – 40 pkt 3 dni robocze – 30 pkt 4 dni robocze – 20 pkt 5 dni 
roboczych – 10 pkt 6 dni roboczych – 0 pkt Wykonawca jest zobowiązany wskazać jeden z 
dopuszczonych przez Zamawiającego terminów.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-cb3cbe43-659b-4567-924d-a9512e5cbcf6

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-cb3cbe43-659b-4567-924d-a9512e5cbcf6
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-cb3cbe43-659b-4567-924d-a9512e5cbcf6
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5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
cb3cbe43-659b-4567-924d-a9512e5cbcf6
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Date limite de réception des offres: 13/11/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 13/11/2026 09:30:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zamawiający zobowiązuje się zapłacić za dostarczony towar, po 
dostawie przelewem, w terminie do 60 dni od daty otrzymania prawidłowo wystawionej faktury 
przez Wykonawcę, przelewem bankowym na konto Wykonawcy. Termin zapłaty będzie 
liczony od dnia przyjęcia faktury przez KSeF tj. nadania fakturze numeru KSeF. W związku z 
wejściem w życie obowiązku korzystania z KSeF, wszystkie faktury ustrukturyzowane, 
dokumentujące transakcje objęte tym systemem, będą wystawiane i przesyłane przez 
Wykonawcę oraz odbierane przez Zamawiającego wyłącznie za pośrednictwem KSeF. W 
przypadku wystąpienia awarii Krajowego Systemu e-Faktur po stronie systemu, potwierdzonej 
komunikatem udostępnionym przez ministra właściwego do spraw finansów publicznych, 
uniemożliwiającej wystawienie faktury ustrukturyzowanej w KSeF, na czas trwania awarii 
faktury będą wystawiane w formie elektronicznej jako pliki PDF na adres e-mail: 
sekretariat@szpitallapy.pl.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a. 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia wnosi się w terminie: 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-cb3cbe43-659b-4567-924d-a9512e5cbcf6
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-cb3cbe43-659b-4567-924d-a9512e5cbcf6
mailto:sekretariat@szpitallapy.pl
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zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 1 
i 2 wnosi się w terminie: 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia. 4. Jeżeli zamawiający nie opublikował ogłoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub 
mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej 
oferty, odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, 2) 6 miesięcy od dnia 
zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a)nie opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Samodzielny Publiczny 
Zakład Opieki Zdrowotnej w Łapach

5.1.  Lot: LOT-0004
Titre: Pakiet 4 – Odczynniki do analizatora koagulologicznego Bio-ksel 6100
Description: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia znajduje się w formularzu 
asortymentowo-cenowym stanowiącym załącznik nr 7 do SWZ, w formularzu ofertowym 
stanowiącym załącznik nr 1 do SWZ, w projektowanych postanowieniach umowy załącznik nr 
2 do SWZ. Wykonawca zobowiązany jest załączyć do oferty przedmiotowe środki dowodowe: 
- Katalog/ulotka/broszura/karta techniczna zaoferowanego asortymentu w formie 
elektronicznej w języku polskim lub w innym języku z przetłumaczeniem dokumentu na język 
polski, przy czym Zamawiający dopuszcza użycie nazw własnych, nazewnictwa powszechnie 
stosowanego w tym nazw związków chemicznych w języku angielskim.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33696500 Réactifs de laboratoire
Options: 
Description des options: Na podstawie art. 441, Zamawiający w przedmiotowym postępowaniu 
przewiduje zastosowanie prawa opcji polegającego na możliwości zwiększenia zakresu 
realizacji dostaw poszczególnych odczynników w sytuacji wyczerpania przewidzianego w 
postępowaniu asortymentu w ilości nieprzekraczającej 40% wielkości określonej w specyfikacji 
przedmiotu zamówienia. Przy ustalaniu wielkości granicznej opcji Zamawiający celem 
realizacji zamówienia będzie każdorazowo zaokrąglał w górę wyliczenie do pełnej jednostki 
handlowej odczynników.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. J. Korczaka 23  
Ville: Łapy
Code postal: 18-100
Subdivision pays (NUTS): Białostocki (PL841)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
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5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: C = (Cn/Cb) x 60 pkt gdzie, C – ilość punktów za kryterium Cena, Cn – najniższa 
cena ofertowa spośród ofert nieodrzuconych, Cb – cena oferty badanej. W kryterium „Cena”, 
oferta z najniższą ceną otrzyma 60 punktów a pozostałe oferty po matematycznym 
przeliczeniu w odniesieniu do najniższej ceny odpowiednio mniej. Końcowy wynik powyższego 
działania zostanie zaokrąglony do dwóch miejsc po przecinku.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin dostawy
Description: 1-2 dni robocze – 40 pkt 3 dni robocze – 30 pkt 4 dni robocze – 20 pkt 5 dni 
roboczych – 10 pkt 6 dni roboczych – 0 pkt Wykonawca jest zobowiązany wskazać jeden z 
dopuszczonych przez Zamawiającego terminów.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-cb3cbe43-659b-4567-924d-a9512e5cbcf6

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
cb3cbe43-659b-4567-924d-a9512e5cbcf6
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Date limite de réception des offres: 13/11/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 13/11/2026 09:30:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-cb3cbe43-659b-4567-924d-a9512e5cbcf6
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-cb3cbe43-659b-4567-924d-a9512e5cbcf6
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-cb3cbe43-659b-4567-924d-a9512e5cbcf6
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-cb3cbe43-659b-4567-924d-a9512e5cbcf6


753055-2026 Page 12/45

Arrangement financier: Zamawiający zobowiązuje się zapłacić za dostarczony towar, po 
dostawie przelewem, w terminie do 60 dni od daty otrzymania prawidłowo wystawionej faktury 
przez Wykonawcę, przelewem bankowym na konto Wykonawcy. Termin zapłaty będzie 
liczony od dnia przyjęcia faktury przez KSeF tj. nadania fakturze numeru KSeF. W związku z 
wejściem w życie obowiązku korzystania z KSeF, wszystkie faktury ustrukturyzowane, 
dokumentujące transakcje objęte tym systemem, będą wystawiane i przesyłane przez 
Wykonawcę oraz odbierane przez Zamawiającego wyłącznie za pośrednictwem KSeF. W 
przypadku wystąpienia awarii Krajowego Systemu e-Faktur po stronie systemu, potwierdzonej 
komunikatem udostępnionym przez ministra właściwego do spraw finansów publicznych, 
uniemożliwiającej wystawienie faktury ustrukturyzowanej w KSeF, na czas trwania awarii 
faktury będą wystawiane w formie elektronicznej jako pliki PDF na adres e-mail: 
sekretariat@szpitallapy.pl.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a. 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia wnosi się w terminie: 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 1 
i 2 wnosi się w terminie: 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia. 4. Jeżeli zamawiający nie opublikował ogłoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub 
mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej 
oferty, odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, 2) 6 miesięcy od dnia 
zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a)nie opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Samodzielny Publiczny 
Zakład Opieki Zdrowotnej w Łapach

5.1.  Lot: LOT-0005
Titre: Pakiet 5 – Odczynniki do analizatora hematologicznego XN-550
Description: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia znajduje się w formularzu 
asortymentowo-cenowym stanowiącym załącznik nr 7 do SWZ, w formularzu ofertowym 
stanowiącym załącznik nr 1 do SWZ, w projektowanych postanowieniach umowy załącznik nr 
2 do SWZ. Wykonawca zobowiązany jest załączyć do oferty przedmiotowe środki dowodowe: 
- Katalog/ulotka/broszura/karta techniczna zaoferowanego asortymentu w formie 
elektronicznej w języku polskim lub w innym języku z przetłumaczeniem dokumentu na język 

mailto:sekretariat@szpitallapy.pl
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polski, przy czym Zamawiający dopuszcza użycie nazw własnych, nazewnictwa powszechnie 
stosowanego w tym nazw związków chemicznych w języku angielskim.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33696500 Réactifs de laboratoire
Options: 
Description des options: Na podstawie art. 441, Zamawiający w przedmiotowym postępowaniu 
przewiduje zastosowanie prawa opcji polegającego na możliwości zwiększenia zakresu 
realizacji dostaw poszczególnych odczynników w sytuacji wyczerpania przewidzianego w 
postępowaniu asortymentu w ilości nieprzekraczającej 40% wielkości określonej w specyfikacji 
przedmiotu zamówienia. Przy ustalaniu wielkości granicznej opcji Zamawiający celem 
realizacji zamówienia będzie każdorazowo zaokrąglał w górę wyliczenie do pełnej jednostki 
handlowej odczynników.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. J. Korczaka 23  
Ville: Łapy
Code postal: 18-100
Subdivision pays (NUTS): Białostocki (PL841)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: C = (Cn/Cb) x 60 pkt gdzie, C – ilość punktów za kryterium Cena, Cn – najniższa 
cena ofertowa spośród ofert nieodrzuconych, Cb – cena oferty badanej. W kryterium „Cena”, 
oferta z najniższą ceną otrzyma 60 punktów a pozostałe oferty po matematycznym 
przeliczeniu w odniesieniu do najniższej ceny odpowiednio mniej. Końcowy wynik powyższego 
działania zostanie zaokrąglony do dwóch miejsc po przecinku.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin dostawy
Description: 1-2 dni robocze – 40 pkt 3 dni robocze – 30 pkt 4 dni robocze – 20 pkt 5 dni 
roboczych – 10 pkt 6 dni roboczych – 0 pkt Wykonawca jest zobowiązany wskazać jeden z 
dopuszczonych przez Zamawiającego terminów.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
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Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-cb3cbe43-659b-4567-924d-a9512e5cbcf6

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
cb3cbe43-659b-4567-924d-a9512e5cbcf6
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Date limite de réception des offres: 13/11/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 13/11/2026 09:30:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zamawiający zobowiązuje się zapłacić za dostarczony towar, po 
dostawie przelewem, w terminie do 60 dni od daty otrzymania prawidłowo wystawionej faktury 
przez Wykonawcę, przelewem bankowym na konto Wykonawcy. Termin zapłaty będzie 
liczony od dnia przyjęcia faktury przez KSeF tj. nadania fakturze numeru KSeF. W związku z 
wejściem w życie obowiązku korzystania z KSeF, wszystkie faktury ustrukturyzowane, 
dokumentujące transakcje objęte tym systemem, będą wystawiane i przesyłane przez 
Wykonawcę oraz odbierane przez Zamawiającego wyłącznie za pośrednictwem KSeF. W 
przypadku wystąpienia awarii Krajowego Systemu e-Faktur po stronie systemu, potwierdzonej 
komunikatem udostępnionym przez ministra właściwego do spraw finansów publicznych, 
uniemożliwiającej wystawienie faktury ustrukturyzowanej w KSeF, na czas trwania awarii 
faktury będą wystawiane w formie elektronicznej jako pliki PDF na adres e-mail: 
sekretariat@szpitallapy.pl.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-cb3cbe43-659b-4567-924d-a9512e5cbcf6
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-cb3cbe43-659b-4567-924d-a9512e5cbcf6
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-cb3cbe43-659b-4567-924d-a9512e5cbcf6
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-cb3cbe43-659b-4567-924d-a9512e5cbcf6
mailto:sekretariat@szpitallapy.pl
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podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a. 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia wnosi się w terminie: 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 1 
i 2 wnosi się w terminie: 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia. 4. Jeżeli zamawiający nie opublikował ogłoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub 
mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej 
oferty, odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, 2) 6 miesięcy od dnia 
zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a)nie opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Samodzielny Publiczny 
Zakład Opieki Zdrowotnej w Łapach

5.1.  Lot: LOT-0006
Titre: Pakiet 6 – Odczynniki do aparatu hematologicznego Mythic 18
Description: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia znajduje się w formularzu 
asortymentowo-cenowym stanowiącym załącznik nr 7 do SWZ, w formularzu ofertowym 
stanowiącym załącznik nr 1 do SWZ, w projektowanych postanowieniach umowy załącznik nr 
2 do SWZ. Wykonawca zobowiązany jest załączyć do oferty przedmiotowe środki dowodowe: 
- Katalog/ulotka/broszura/karta techniczna zaoferowanego asortymentu w formie 
elektronicznej w języku polskim lub w innym języku z przetłumaczeniem dokumentu na język 
polski, przy czym Zamawiający dopuszcza użycie nazw własnych, nazewnictwa powszechnie 
stosowanego w tym nazw związków chemicznych w języku angielskim.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33696500 Réactifs de laboratoire
Options: 
Description des options: Na podstawie art. 441, Zamawiający w przedmiotowym postępowaniu 
przewiduje zastosowanie prawa opcji polegającego na możliwości zwiększenia zakresu 
realizacji dostaw poszczególnych odczynników w sytuacji wyczerpania przewidzianego w 
postępowaniu asortymentu w ilości nieprzekraczającej 40% wielkości określonej w specyfikacji 
przedmiotu zamówienia. Przy ustalaniu wielkości granicznej opcji Zamawiający celem 
realizacji zamówienia będzie każdorazowo zaokrąglał w górę wyliczenie do pełnej jednostki 
handlowej odczynników.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. J. Korczaka 23  
Ville: Łapy
Code postal: 18-100
Subdivision pays (NUTS): Białostocki (PL841)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
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Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: C = (Cn/Cb) x 60 pkt gdzie, C – ilość punktów za kryterium Cena, Cn – najniższa 
cena ofertowa spośród ofert nieodrzuconych, Cb – cena oferty badanej. W kryterium „Cena”, 
oferta z najniższą ceną otrzyma 60 punktów a pozostałe oferty po matematycznym 
przeliczeniu w odniesieniu do najniższej ceny odpowiednio mniej. Końcowy wynik powyższego 
działania zostanie zaokrąglony do dwóch miejsc po przecinku.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin dostawy
Description: 1-2 dni robocze – 40 pkt 3 dni robocze – 30 pkt 4 dni robocze – 20 pkt 5 dni 
roboczych – 10 pkt 6 dni roboczych – 0 pkt Wykonawca jest zobowiązany wskazać jeden z 
dopuszczonych przez Zamawiającego terminów.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-cb3cbe43-659b-4567-924d-a9512e5cbcf6

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
cb3cbe43-659b-4567-924d-a9512e5cbcf6
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Date limite de réception des offres: 13/11/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 13/11/2026 09:30:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-cb3cbe43-659b-4567-924d-a9512e5cbcf6
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-cb3cbe43-659b-4567-924d-a9512e5cbcf6
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-cb3cbe43-659b-4567-924d-a9512e5cbcf6
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-cb3cbe43-659b-4567-924d-a9512e5cbcf6
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Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zamawiający zobowiązuje się zapłacić za dostarczony towar, po 
dostawie przelewem, w terminie do 60 dni od daty otrzymania prawidłowo wystawionej faktury 
przez Wykonawcę, przelewem bankowym na konto Wykonawcy. Termin zapłaty będzie 
liczony od dnia przyjęcia faktury przez KSeF tj. nadania fakturze numeru KSeF. W związku z 
wejściem w życie obowiązku korzystania z KSeF, wszystkie faktury ustrukturyzowane, 
dokumentujące transakcje objęte tym systemem, będą wystawiane i przesyłane przez 
Wykonawcę oraz odbierane przez Zamawiającego wyłącznie za pośrednictwem KSeF. W 
przypadku wystąpienia awarii Krajowego Systemu e-Faktur po stronie systemu, potwierdzonej 
komunikatem udostępnionym przez ministra właściwego do spraw finansów publicznych, 
uniemożliwiającej wystawienie faktury ustrukturyzowanej w KSeF, na czas trwania awarii 
faktury będą wystawiane w formie elektronicznej jako pliki PDF na adres e-mail: 
sekretariat@szpitallapy.pl.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a. 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia wnosi się w terminie: 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 1 
i 2 wnosi się w terminie: 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia. 4. Jeżeli zamawiający nie opublikował ogłoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub 
mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej 
oferty, odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, 2) 6 miesięcy od dnia 
zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a)nie opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Samodzielny Publiczny 
Zakład Opieki Zdrowotnej w Łapach

5.1.  Lot: LOT-0007
Titre: Pakiet 7 – Odczynniki i materiały zużywalne do ACCENTA 200

mailto:sekretariat@szpitallapy.pl
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Description: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia znajduje się w formularzu 
asortymentowo-cenowym stanowiącym załącznik nr 7 do SWZ, w formularzu ofertowym 
stanowiącym załącznik nr 1 do SWZ, w projektowanych postanowieniach umowy załącznik nr 
2 do SWZ. Wykonawca zobowiązany jest załączyć do oferty przedmiotowe środki dowodowe: 
- Katalog/ulotka/broszura/karta techniczna zaoferowanego asortymentu w formie 
elektronicznej w języku polskim lub w innym języku z przetłumaczeniem dokumentu na język 
polski, przy czym Zamawiający dopuszcza użycie nazw własnych, nazewnictwa powszechnie 
stosowanego w tym nazw związków chemicznych w języku angielskim.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33696500 Réactifs de laboratoire
Options: 
Description des options: Na podstawie art. 441, Zamawiający w przedmiotowym postępowaniu 
przewiduje zastosowanie prawa opcji polegającego na możliwości zwiększenia zakresu 
realizacji dostaw poszczególnych odczynników w sytuacji wyczerpania przewidzianego w 
postępowaniu asortymentu w ilości nieprzekraczającej 40% wielkości określonej w specyfikacji 
przedmiotu zamówienia. Przy ustalaniu wielkości granicznej opcji Zamawiający celem 
realizacji zamówienia będzie każdorazowo zaokrąglał w górę wyliczenie do pełnej jednostki 
handlowej odczynników.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. J. Korczaka 23  
Ville: Łapy
Code postal: 18-100
Subdivision pays (NUTS): Białostocki (PL841)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: C = (Cn/Cb) x 60 pkt gdzie, C – ilość punktów za kryterium Cena, Cn – najniższa 
cena ofertowa spośród ofert nieodrzuconych, Cb – cena oferty badanej. W kryterium „Cena”, 
oferta z najniższą ceną otrzyma 60 punktów a pozostałe oferty po matematycznym 
przeliczeniu w odniesieniu do najniższej ceny odpowiednio mniej. Końcowy wynik powyższego 
działania zostanie zaokrąglony do dwóch miejsc po przecinku.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
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Type: Qualité
Nom: Termin dostawy
Description: 1-2 dni robocze – 40 pkt 3 dni robocze – 30 pkt 4 dni robocze – 20 pkt 5 dni 
roboczych – 10 pkt 6 dni roboczych – 0 pkt Wykonawca jest zobowiązany wskazać jeden z 
dopuszczonych przez Zamawiającego terminów.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-cb3cbe43-659b-4567-924d-a9512e5cbcf6

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
cb3cbe43-659b-4567-924d-a9512e5cbcf6
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Date limite de réception des offres: 13/11/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 13/11/2026 09:30:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zamawiający zobowiązuje się zapłacić za dostarczony towar, po 
dostawie przelewem, w terminie do 60 dni od daty otrzymania prawidłowo wystawionej faktury 
przez Wykonawcę, przelewem bankowym na konto Wykonawcy. Termin zapłaty będzie 
liczony od dnia przyjęcia faktury przez KSeF tj. nadania fakturze numeru KSeF. W związku z 
wejściem w życie obowiązku korzystania z KSeF, wszystkie faktury ustrukturyzowane, 
dokumentujące transakcje objęte tym systemem, będą wystawiane i przesyłane przez 
Wykonawcę oraz odbierane przez Zamawiającego wyłącznie za pośrednictwem KSeF. W 
przypadku wystąpienia awarii Krajowego Systemu e-Faktur po stronie systemu, potwierdzonej 
komunikatem udostępnionym przez ministra właściwego do spraw finansów publicznych, 
uniemożliwiającej wystawienie faktury ustrukturyzowanej w KSeF, na czas trwania awarii 
faktury będą wystawiane w formie elektronicznej jako pliki PDF na adres e-mail: 
sekretariat@szpitallapy.pl.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-cb3cbe43-659b-4567-924d-a9512e5cbcf6
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-cb3cbe43-659b-4567-924d-a9512e5cbcf6
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-cb3cbe43-659b-4567-924d-a9512e5cbcf6
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-cb3cbe43-659b-4567-924d-a9512e5cbcf6
mailto:sekretariat@szpitallapy.pl
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Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a. 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia wnosi się w terminie: 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 1 
i 2 wnosi się w terminie: 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia. 4. Jeżeli zamawiający nie opublikował ogłoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub 
mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej 
oferty, odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, 2) 6 miesięcy od dnia 
zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a)nie opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Samodzielny Publiczny 
Zakład Opieki Zdrowotnej w Łapach

5.1.  Lot: LOT-0008
Titre: Pakiet 8 – Bakteriologia I- krążki z antybiotykami, szczepy wzorcowe, podłoża i testy
Description: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia znajduje się w formularzu 
asortymentowo-cenowym stanowiącym załącznik nr 7 do SWZ, w formularzu ofertowym 
stanowiącym załącznik nr 1 do SWZ, w projektowanych postanowieniach umowy załącznik nr 
2 do SWZ. Wykonawca zobowiązany jest załączyć do oferty przedmiotowe środki dowodowe: 
- Katalog/ulotka/broszura/karta techniczna zaoferowanego asortymentu w formie 
elektronicznej w języku polskim lub w innym języku z przetłumaczeniem dokumentu na język 
polski, przy czym Zamawiający dopuszcza użycie nazw własnych, nazewnictwa powszechnie 
stosowanego w tym nazw związków chemicznych w języku angielskim.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33696500 Réactifs de laboratoire
Options: 
Description des options: Na podstawie art. 441, Zamawiający w przedmiotowym postępowaniu 
przewiduje zastosowanie prawa opcji polegającego na możliwości zwiększenia zakresu 
realizacji dostaw poszczególnych odczynników w sytuacji wyczerpania przewidzianego w 
postępowaniu asortymentu w ilości nieprzekraczającej 40% wielkości określonej w specyfikacji 
przedmiotu zamówienia. Przy ustalaniu wielkości granicznej opcji Zamawiający celem 
realizacji zamówienia będzie każdorazowo zaokrąglał w górę wyliczenie do pełnej jednostki 
handlowej odczynników.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. J. Korczaka 23  
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Ville: Łapy
Code postal: 18-100
Subdivision pays (NUTS): Białostocki (PL841)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: C = (Cn/Cb) x 60 pkt gdzie, C – ilość punktów za kryterium Cena, Cn – najniższa 
cena ofertowa spośród ofert nieodrzuconych, Cb – cena oferty badanej. W kryterium „Cena”, 
oferta z najniższą ceną otrzyma 60 punktów a pozostałe oferty po matematycznym 
przeliczeniu w odniesieniu do najniższej ceny odpowiednio mniej. Końcowy wynik powyższego 
działania zostanie zaokrąglony do dwóch miejsc po przecinku.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin dostawy
Description: 1-2 dni robocze – 40 pkt 3 dni robocze – 30 pkt 4 dni robocze – 20 pkt 5 dni 
roboczych – 10 pkt 6 dni roboczych – 0 pkt Wykonawca jest zobowiązany wskazać jeden z 
dopuszczonych przez Zamawiającego terminów.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-cb3cbe43-659b-4567-924d-a9512e5cbcf6

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
cb3cbe43-659b-4567-924d-a9512e5cbcf6
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-cb3cbe43-659b-4567-924d-a9512e5cbcf6
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-cb3cbe43-659b-4567-924d-a9512e5cbcf6
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-cb3cbe43-659b-4567-924d-a9512e5cbcf6
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-cb3cbe43-659b-4567-924d-a9512e5cbcf6
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Date limite de réception des offres: 13/11/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 13/11/2026 09:30:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zamawiający zobowiązuje się zapłacić za dostarczony towar, po 
dostawie przelewem, w terminie do 60 dni od daty otrzymania prawidłowo wystawionej faktury 
przez Wykonawcę, przelewem bankowym na konto Wykonawcy. Termin zapłaty będzie 
liczony od dnia przyjęcia faktury przez KSeF tj. nadania fakturze numeru KSeF. W związku z 
wejściem w życie obowiązku korzystania z KSeF, wszystkie faktury ustrukturyzowane, 
dokumentujące transakcje objęte tym systemem, będą wystawiane i przesyłane przez 
Wykonawcę oraz odbierane przez Zamawiającego wyłącznie za pośrednictwem KSeF. W 
przypadku wystąpienia awarii Krajowego Systemu e-Faktur po stronie systemu, potwierdzonej 
komunikatem udostępnionym przez ministra właściwego do spraw finansów publicznych, 
uniemożliwiającej wystawienie faktury ustrukturyzowanej w KSeF, na czas trwania awarii 
faktury będą wystawiane w formie elektronicznej jako pliki PDF na adres e-mail: 
sekretariat@szpitallapy.pl.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a. 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia wnosi się w terminie: 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 1 
i 2 wnosi się w terminie: 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia. 4. Jeżeli zamawiający nie opublikował ogłoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub 
mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej 
oferty, odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, 2) 6 miesięcy od dnia 
zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a)nie opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.

mailto:sekretariat@szpitallapy.pl
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Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Samodzielny Publiczny 
Zakład Opieki Zdrowotnej w Łapach

5.1.  Lot: LOT-0009
Titre: Pakiet 9 – Odczynniki do badań serologicznych I wraz z dzierżawą sprzętu
Description: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia znajduje się w formularzu 
asortymentowo-cenowym stanowiącym załącznik nr 7 do SWZ, w formularzu ofertowym 
stanowiącym załącznik nr 1 do SWZ, w projektowanych postanowieniach umowy załącznik nr 
2A do SWZ. Wykonawca zobowiązany jest załączyć do oferty przedmiotowe środki 
dowodowe: - Katalog/ulotka/broszura/karta techniczna zaoferowanego asortymentu w formie 
elektronicznej w języku polskim lub w innym języku z przetłumaczeniem dokumentu na język 
polski, przy czym Zamawiający dopuszcza użycie nazw własnych, nazewnictwa powszechnie 
stosowanego w tym nazw związków chemicznych w języku angielskim.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33696500 Réactifs de laboratoire
Nomenclature complémentaire (cpv): 38434000 Analyseurs
Options: 
Description des options: Na podstawie art. 441, Zamawiający w przedmiotowym postępowaniu 
przewiduje zastosowanie prawa opcji polegającego na możliwości zwiększenia zakresu 
realizacji dostaw poszczególnych odczynników w sytuacji wyczerpania przewidzianego w 
postępowaniu asortymentu w ilości nieprzekraczającej 40% wielkości określonej w specyfikacji 
przedmiotu zamówienia. Przy ustalaniu wielkości granicznej opcji Zamawiający celem 
realizacji zamówienia będzie każdorazowo zaokrąglał w górę wyliczenie do pełnej jednostki 
handlowej odczynników.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. J. Korczaka 23  
Ville: Łapy
Code postal: 18-100
Subdivision pays (NUTS): Białostocki (PL841)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
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Description: C = (Cn/Cb) x 60 pkt gdzie, C – ilość punktów za kryterium Cena, Cn – najniższa 
cena ofertowa spośród ofert nieodrzuconych, Cb – cena oferty badanej. W kryterium „Cena”, 
oferta z najniższą ceną otrzyma 60 punktów a pozostałe oferty po matematycznym 
przeliczeniu w odniesieniu do najniższej ceny odpowiednio mniej. Końcowy wynik powyższego 
działania zostanie zaokrąglony do dwóch miejsc po przecinku.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin dostawy
Description: 1-2 dni robocze – 40 pkt 3 dni robocze – 30 pkt 4 dni robocze – 20 pkt 5 dni 
roboczych – 10 pkt 6 dni roboczych – 0 pkt Wykonawca jest zobowiązany wskazać jeden z 
dopuszczonych przez Zamawiającego terminów.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-cb3cbe43-659b-4567-924d-a9512e5cbcf6

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
cb3cbe43-659b-4567-924d-a9512e5cbcf6
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Date limite de réception des offres: 13/11/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 13/11/2026 09:30:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zamawiający zobowiązuje się zapłacić za dostarczony towar, po 
dostawie przelewem, w terminie do 60 dni od daty otrzymania prawidłowo wystawionej faktury 
przez Wykonawcę, przelewem bankowym na konto Wykonawcy. Termin zapłaty będzie 
liczony od dnia przyjęcia faktury przez KSeF tj. nadania fakturze numeru KSeF. W związku z 
wejściem w życie obowiązku korzystania z KSeF, wszystkie faktury ustrukturyzowane, 
dokumentujące transakcje objęte tym systemem, będą wystawiane i przesyłane przez 
Wykonawcę oraz odbierane przez Zamawiającego wyłącznie za pośrednictwem KSeF. W 
przypadku wystąpienia awarii Krajowego Systemu e-Faktur po stronie systemu, potwierdzonej 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-cb3cbe43-659b-4567-924d-a9512e5cbcf6
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-cb3cbe43-659b-4567-924d-a9512e5cbcf6
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-cb3cbe43-659b-4567-924d-a9512e5cbcf6
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-cb3cbe43-659b-4567-924d-a9512e5cbcf6
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komunikatem udostępnionym przez ministra właściwego do spraw finansów publicznych, 
uniemożliwiającej wystawienie faktury ustrukturyzowanej w KSeF, na czas trwania awarii 
faktury będą wystawiane w formie elektronicznej jako pliki PDF na adres e-mail: 
sekretariat@szpitallapy.pl.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a. 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia wnosi się w terminie: 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 1 
i 2 wnosi się w terminie: 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia. 4. Jeżeli zamawiający nie opublikował ogłoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub 
mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej 
oferty, odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, 2) 6 miesięcy od dnia 
zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a)nie opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Samodzielny Publiczny 
Zakład Opieki Zdrowotnej w Łapach

5.1.  Lot: LOT-0010
Titre: Pakiet 10 – Odczynniki do badań serologicznych II
Description: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia znajduje się w formularzu 
asortymentowo-cenowym stanowiącym załącznik nr 7 do SWZ, w formularzu ofertowym 
stanowiącym załącznik nr 1 do SWZ, w projektowanych postanowieniach umowy załącznik nr 
2 do SWZ. Wykonawca zobowiązany jest załączyć do oferty przedmiotowe środki dowodowe: 
- Katalog/ulotka/broszura/karta techniczna zaoferowanego asortymentu w formie 
elektronicznej w języku polskim lub w innym języku z przetłumaczeniem dokumentu na język 
polski, przy czym Zamawiający dopuszcza użycie nazw własnych, nazewnictwa powszechnie 
stosowanego w tym nazw związków chemicznych w języku angielskim.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33696500 Réactifs de laboratoire
Options: 

mailto:sekretariat@szpitallapy.pl
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Description des options: Na podstawie art. 441, Zamawiający w przedmiotowym postępowaniu 
przewiduje zastosowanie prawa opcji polegającego na możliwości zwiększenia zakresu 
realizacji dostaw poszczególnych odczynników w sytuacji wyczerpania przewidzianego w 
postępowaniu asortymentu w ilości nieprzekraczającej 40% wielkości określonej w specyfikacji 
przedmiotu zamówienia. Przy ustalaniu wielkości granicznej opcji Zamawiający celem 
realizacji zamówienia będzie każdorazowo zaokrąglał w górę wyliczenie do pełnej jednostki 
handlowej odczynników.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. J. Korczaka 23  
Ville: Łapy
Code postal: 18-100
Subdivision pays (NUTS): Białostocki (PL841)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: C = (Cn/Cb) x 60 pkt gdzie, C – ilość punktów za kryterium Cena, Cn – najniższa 
cena ofertowa spośród ofert nieodrzuconych, Cb – cena oferty badanej. W kryterium „Cena”, 
oferta z najniższą ceną otrzyma 60 punktów a pozostałe oferty po matematycznym 
przeliczeniu w odniesieniu do najniższej ceny odpowiednio mniej. Końcowy wynik powyższego 
działania zostanie zaokrąglony do dwóch miejsc po przecinku.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin dostawy
Description: 1-2 dni robocze – 40 pkt 3 dni robocze – 30 pkt 4 dni robocze – 20 pkt 5 dni 
roboczych – 10 pkt 6 dni roboczych – 0 pkt Wykonawca jest zobowiązany wskazać jeden z 
dopuszczonych przez Zamawiającego terminów.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-cb3cbe43-659b-4567-924d-a9512e5cbcf6

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-cb3cbe43-659b-4567-924d-a9512e5cbcf6
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-cb3cbe43-659b-4567-924d-a9512e5cbcf6


753055-2026 Page 27/45

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
cb3cbe43-659b-4567-924d-a9512e5cbcf6
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Date limite de réception des offres: 13/11/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 13/11/2026 09:30:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zamawiający zobowiązuje się zapłacić za dostarczony towar, po 
dostawie przelewem, w terminie do 60 dni od daty otrzymania prawidłowo wystawionej faktury 
przez Wykonawcę, przelewem bankowym na konto Wykonawcy. Termin zapłaty będzie 
liczony od dnia przyjęcia faktury przez KSeF tj. nadania fakturze numeru KSeF. W związku z 
wejściem w życie obowiązku korzystania z KSeF, wszystkie faktury ustrukturyzowane, 
dokumentujące transakcje objęte tym systemem, będą wystawiane i przesyłane przez 
Wykonawcę oraz odbierane przez Zamawiającego wyłącznie za pośrednictwem KSeF. W 
przypadku wystąpienia awarii Krajowego Systemu e-Faktur po stronie systemu, potwierdzonej 
komunikatem udostępnionym przez ministra właściwego do spraw finansów publicznych, 
uniemożliwiającej wystawienie faktury ustrukturyzowanej w KSeF, na czas trwania awarii 
faktury będą wystawiane w formie elektronicznej jako pliki PDF na adres e-mail: 
sekretariat@szpitallapy.pl.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a. 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia wnosi się w terminie: 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-cb3cbe43-659b-4567-924d-a9512e5cbcf6
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-cb3cbe43-659b-4567-924d-a9512e5cbcf6
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zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 1 
i 2 wnosi się w terminie: 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia. 4. Jeżeli zamawiający nie opublikował ogłoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub 
mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej 
oferty, odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, 2) 6 miesięcy od dnia 
zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a)nie opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Samodzielny Publiczny 
Zakład Opieki Zdrowotnej w Łapach

5.1.  Lot: LOT-0011
Titre: Pakiet 11 – Odczynniki do aparatu do parametrów krytycznych ABL 90 FLEX PLUS
Description: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia znajduje się w formularzu 
asortymentowo-cenowym stanowiącym załącznik nr 7 do SWZ, w formularzu ofertowym 
stanowiącym załącznik nr 1 do SWZ, w projektowanych postanowieniach umowy załącznik nr 
2 do SWZ. Wykonawca zobowiązany jest załączyć do oferty przedmiotowe środki dowodowe: 
- Katalog/ulotka/broszura/karta techniczna zaoferowanego asortymentu w formie 
elektronicznej w języku polskim lub w innym języku z przetłumaczeniem dokumentu na język 
polski, przy czym Zamawiający dopuszcza użycie nazw własnych, nazewnictwa powszechnie 
stosowanego w tym nazw związków chemicznych w języku angielskim.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33696500 Réactifs de laboratoire
Options: 
Description des options: Na podstawie art. 441, Zamawiający w przedmiotowym postępowaniu 
przewiduje zastosowanie prawa opcji polegającego na możliwości zwiększenia zakresu 
realizacji dostaw poszczególnych odczynników w sytuacji wyczerpania przewidzianego w 
postępowaniu asortymentu w ilości nieprzekraczającej 40% wielkości określonej w specyfikacji 
przedmiotu zamówienia. Przy ustalaniu wielkości granicznej opcji Zamawiający celem 
realizacji zamówienia będzie każdorazowo zaokrąglał w górę wyliczenie do pełnej jednostki 
handlowej odczynników.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. J. Korczaka 23  
Ville: Łapy
Code postal: 18-100
Subdivision pays (NUTS): Białostocki (PL841)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
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5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: C = (Cn/Cb) x 60 pkt gdzie, C – ilość punktów za kryterium Cena, Cn – najniższa 
cena ofertowa spośród ofert nieodrzuconych, Cb – cena oferty badanej. W kryterium „Cena”, 
oferta z najniższą ceną otrzyma 60 punktów a pozostałe oferty po matematycznym 
przeliczeniu w odniesieniu do najniższej ceny odpowiednio mniej. Końcowy wynik powyższego 
działania zostanie zaokrąglony do dwóch miejsc po przecinku.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin dostawy
Description: 1-2 dni robocze – 40 pkt 3 dni robocze – 30 pkt 4 dni robocze – 20 pkt 5 dni 
roboczych – 10 pkt 6 dni roboczych – 0 pkt Wykonawca jest zobowiązany wskazać jeden z 
dopuszczonych przez Zamawiającego terminów.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-cb3cbe43-659b-4567-924d-a9512e5cbcf6

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
cb3cbe43-659b-4567-924d-a9512e5cbcf6
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Date limite de réception des offres: 13/11/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 13/11/2026 09:30:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-cb3cbe43-659b-4567-924d-a9512e5cbcf6
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-cb3cbe43-659b-4567-924d-a9512e5cbcf6
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-cb3cbe43-659b-4567-924d-a9512e5cbcf6
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-cb3cbe43-659b-4567-924d-a9512e5cbcf6
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Arrangement financier: Zamawiający zobowiązuje się zapłacić za dostarczony towar, po 
dostawie przelewem, w terminie do 60 dni od daty otrzymania prawidłowo wystawionej faktury 
przez Wykonawcę, przelewem bankowym na konto Wykonawcy. Termin zapłaty będzie 
liczony od dnia przyjęcia faktury przez KSeF tj. nadania fakturze numeru KSeF. W związku z 
wejściem w życie obowiązku korzystania z KSeF, wszystkie faktury ustrukturyzowane, 
dokumentujące transakcje objęte tym systemem, będą wystawiane i przesyłane przez 
Wykonawcę oraz odbierane przez Zamawiającego wyłącznie za pośrednictwem KSeF. W 
przypadku wystąpienia awarii Krajowego Systemu e-Faktur po stronie systemu, potwierdzonej 
komunikatem udostępnionym przez ministra właściwego do spraw finansów publicznych, 
uniemożliwiającej wystawienie faktury ustrukturyzowanej w KSeF, na czas trwania awarii 
faktury będą wystawiane w formie elektronicznej jako pliki PDF na adres e-mail: 
sekretariat@szpitallapy.pl.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a. 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia wnosi się w terminie: 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 1 
i 2 wnosi się w terminie: 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia. 4. Jeżeli zamawiający nie opublikował ogłoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub 
mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej 
oferty, odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, 2) 6 miesięcy od dnia 
zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a)nie opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Samodzielny Publiczny 
Zakład Opieki Zdrowotnej w Łapach

5.1.  Lot: LOT-0012
Titre: Pakiet 12 – Odczynniki oraz materiały zużywalne do analizatora MAGLUMI X3 firmy 
SNIBE
Description: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia znajduje się w formularzu 
asortymentowo-cenowym stanowiącym załącznik nr 7 do SWZ, w formularzu ofertowym 
stanowiącym załącznik nr 1 do SWZ, w projektowanych postanowieniach umowy załącznik nr 
2 do SWZ. Wykonawca zobowiązany jest załączyć do oferty przedmiotowe środki dowodowe: 
- Katalog/ulotka/broszura/karta techniczna zaoferowanego asortymentu w formie 
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elektronicznej w języku polskim lub w innym języku z przetłumaczeniem dokumentu na język 
polski, przy czym Zamawiający dopuszcza użycie nazw własnych, nazewnictwa powszechnie 
stosowanego w tym nazw związków chemicznych w języku angielskim.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33696500 Réactifs de laboratoire
Options: 
Description des options: Na podstawie art. 441, Zamawiający w przedmiotowym postępowaniu 
przewiduje zastosowanie prawa opcji polegającego na możliwości zwiększenia zakresu 
realizacji dostaw poszczególnych odczynników w sytuacji wyczerpania przewidzianego w 
postępowaniu asortymentu w ilości nieprzekraczającej 40% wielkości określonej w specyfikacji 
przedmiotu zamówienia. Przy ustalaniu wielkości granicznej opcji Zamawiający celem 
realizacji zamówienia będzie każdorazowo zaokrąglał w górę wyliczenie do pełnej jednostki 
handlowej odczynników.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. J. Korczaka 23  
Ville: Łapy
Code postal: 18-100
Subdivision pays (NUTS): Białostocki (PL841)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: C = (Cn/Cb) x 60 pkt gdzie, C – ilość punktów za kryterium Cena, Cn – najniższa 
cena ofertowa spośród ofert nieodrzuconych, Cb – cena oferty badanej. W kryterium „Cena”, 
oferta z najniższą ceną otrzyma 60 punktów a pozostałe oferty po matematycznym 
przeliczeniu w odniesieniu do najniższej ceny odpowiednio mniej. Końcowy wynik powyższego 
działania zostanie zaokrąglony do dwóch miejsc po przecinku.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin dostawy
Description: 1-2 dni robocze – 40 pkt 3 dni robocze – 30 pkt 4 dni robocze – 20 pkt 5 dni 
roboczych – 10 pkt 6 dni roboczych – 0 pkt Wykonawca jest zobowiązany wskazać jeden z 
dopuszczonych przez Zamawiającego terminów.
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Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-cb3cbe43-659b-4567-924d-a9512e5cbcf6

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
cb3cbe43-659b-4567-924d-a9512e5cbcf6
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Date limite de réception des offres: 13/11/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 13/11/2026 09:30:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zamawiający zobowiązuje się zapłacić za dostarczony towar, po 
dostawie przelewem, w terminie do 60 dni od daty otrzymania prawidłowo wystawionej faktury 
przez Wykonawcę, przelewem bankowym na konto Wykonawcy. Termin zapłaty będzie 
liczony od dnia przyjęcia faktury przez KSeF tj. nadania fakturze numeru KSeF. W związku z 
wejściem w życie obowiązku korzystania z KSeF, wszystkie faktury ustrukturyzowane, 
dokumentujące transakcje objęte tym systemem, będą wystawiane i przesyłane przez 
Wykonawcę oraz odbierane przez Zamawiającego wyłącznie za pośrednictwem KSeF. W 
przypadku wystąpienia awarii Krajowego Systemu e-Faktur po stronie systemu, potwierdzonej 
komunikatem udostępnionym przez ministra właściwego do spraw finansów publicznych, 
uniemożliwiającej wystawienie faktury ustrukturyzowanej w KSeF, na czas trwania awarii 
faktury będą wystawiane w formie elektronicznej jako pliki PDF na adres e-mail: 
sekretariat@szpitallapy.pl.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-cb3cbe43-659b-4567-924d-a9512e5cbcf6
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https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-cb3cbe43-659b-4567-924d-a9512e5cbcf6
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-cb3cbe43-659b-4567-924d-a9512e5cbcf6
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Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a. 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia wnosi się w terminie: 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 1 
i 2 wnosi się w terminie: 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia. 4. Jeżeli zamawiający nie opublikował ogłoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub 
mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej 
oferty, odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, 2) 6 miesięcy od dnia 
zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a)nie opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Samodzielny Publiczny 
Zakład Opieki Zdrowotnej w Łapach

5.1.  Lot: LOT-0013
Titre: Pakiet 13 – Odczynniki biochemiczne do analizatora Cobas Pure Integrated Solutions
Description: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia znajduje się w formularzu 
asortymentowo-cenowym stanowiącym załącznik nr 7 do SWZ, w formularzu ofertowym 
stanowiącym załącznik nr 1 do SWZ, w projektowanych postanowieniach umowy załącznik nr 
2 do SWZ. Wykonawca zobowiązany jest załączyć do oferty przedmiotowe środki dowodowe: 
- Katalog/ulotka/broszura/karta techniczna zaoferowanego asortymentu w formie 
elektronicznej w języku polskim lub w innym języku z przetłumaczeniem dokumentu na język 
polski, przy czym Zamawiający dopuszcza użycie nazw własnych, nazewnictwa powszechnie 
stosowanego w tym nazw związków chemicznych w języku angielskim.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33696500 Réactifs de laboratoire
Options: 
Description des options: Na podstawie art. 441, Zamawiający w przedmiotowym postępowaniu 
przewiduje zastosowanie prawa opcji polegającego na możliwości zwiększenia zakresu 
realizacji dostaw poszczególnych odczynników w sytuacji wyczerpania przewidzianego w 
postępowaniu asortymentu w ilości nieprzekraczającej 40% wielkości określonej w specyfikacji 
przedmiotu zamówienia. Przy ustalaniu wielkości granicznej opcji Zamawiający celem 
realizacji zamówienia będzie każdorazowo zaokrąglał w górę wyliczenie do pełnej jednostki 
handlowej odczynników.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. J. Korczaka 23  
Ville: Łapy
Code postal: 18-100
Subdivision pays (NUTS): Białostocki (PL841)
Pays: Pologne
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5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: C = (Cn/Cb) x 60 pkt gdzie, C – ilość punktów za kryterium Cena, Cn – najniższa 
cena ofertowa spośród ofert nieodrzuconych, Cb – cena oferty badanej. W kryterium „Cena”, 
oferta z najniższą ceną otrzyma 60 punktów a pozostałe oferty po matematycznym 
przeliczeniu w odniesieniu do najniższej ceny odpowiednio mniej. Końcowy wynik powyższego 
działania zostanie zaokrąglony do dwóch miejsc po przecinku.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin dostawy
Description: 1-2 dni robocze – 40 pkt 3 dni robocze – 30 pkt 4 dni robocze – 20 pkt 5 dni 
roboczych – 10 pkt 6 dni roboczych – 0 pkt Wykonawca jest zobowiązany wskazać jeden z 
dopuszczonych przez Zamawiającego terminów.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-cb3cbe43-659b-4567-924d-a9512e5cbcf6

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
cb3cbe43-659b-4567-924d-a9512e5cbcf6
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Date limite de réception des offres: 13/11/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-cb3cbe43-659b-4567-924d-a9512e5cbcf6
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-cb3cbe43-659b-4567-924d-a9512e5cbcf6
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-cb3cbe43-659b-4567-924d-a9512e5cbcf6
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-cb3cbe43-659b-4567-924d-a9512e5cbcf6
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Date d'ouverture: 13/11/2026 09:30:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zamawiający zobowiązuje się zapłacić za dostarczony towar, po 
dostawie przelewem, w terminie do 60 dni od daty otrzymania prawidłowo wystawionej faktury 
przez Wykonawcę, przelewem bankowym na konto Wykonawcy. Termin zapłaty będzie 
liczony od dnia przyjęcia faktury przez KSeF tj. nadania fakturze numeru KSeF. W związku z 
wejściem w życie obowiązku korzystania z KSeF, wszystkie faktury ustrukturyzowane, 
dokumentujące transakcje objęte tym systemem, będą wystawiane i przesyłane przez 
Wykonawcę oraz odbierane przez Zamawiającego wyłącznie za pośrednictwem KSeF. W 
przypadku wystąpienia awarii Krajowego Systemu e-Faktur po stronie systemu, potwierdzonej 
komunikatem udostępnionym przez ministra właściwego do spraw finansów publicznych, 
uniemożliwiającej wystawienie faktury ustrukturyzowanej w KSeF, na czas trwania awarii 
faktury będą wystawiane w formie elektronicznej jako pliki PDF na adres e-mail: 
sekretariat@szpitallapy.pl.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a. 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia wnosi się w terminie: 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 1 
i 2 wnosi się w terminie: 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia. 4. Jeżeli zamawiający nie opublikował ogłoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub 
mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej 
oferty, odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, 2) 6 miesięcy od dnia 
zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a)nie opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Samodzielny Publiczny 
Zakład Opieki Zdrowotnej w Łapach

5.1.  Lot: LOT-0014

mailto:sekretariat@szpitallapy.pl
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Titre: Pakiet 14 – Kamery do osadu moczu
Description: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia znajduje się w formularzu 
asortymentowo-cenowym stanowiącym załącznik nr 7 do SWZ, w formularzu ofertowym 
stanowiącym załącznik nr 1 do SWZ, w projektowanych postanowieniach umowy załącznik nr 
2 do SWZ. Wykonawca zobowiązany jest załączyć do oferty przedmiotowe środki dowodowe: 
- Katalog/ulotka/broszura/karta techniczna zaoferowanego asortymentu w formie 
elektronicznej w języku polskim lub w innym języku z przetłumaczeniem dokumentu na język 
polski, przy czym Zamawiający dopuszcza użycie nazw własnych, nazewnictwa powszechnie 
stosowanego w tym nazw związków chemicznych w języku angielskim.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33141625 Kits de diagnostic
Options: 
Description des options: Na podstawie art. 441, Zamawiający w przedmiotowym postępowaniu 
przewiduje zastosowanie prawa opcji polegającego na możliwości zwiększenia zakresu 
realizacji dostaw poszczególnych odczynników w sytuacji wyczerpania przewidzianego w 
postępowaniu asortymentu w ilości nieprzekraczającej 40% wielkości określonej w specyfikacji 
przedmiotu zamówienia. Przy ustalaniu wielkości granicznej opcji Zamawiający celem 
realizacji zamówienia będzie każdorazowo zaokrąglał w górę wyliczenie do pełnej jednostki 
handlowej odczynników.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. J. Korczaka 23  
Ville: Łapy
Code postal: 18-100
Subdivision pays (NUTS): Białostocki (PL841)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: C = (Cn/Cb) x 60 pkt gdzie, C – ilość punktów za kryterium Cena, Cn – najniższa 
cena ofertowa spośród ofert nieodrzuconych, Cb – cena oferty badanej. W kryterium „Cena”, 
oferta z najniższą ceną otrzyma 60 punktów a pozostałe oferty po matematycznym 
przeliczeniu w odniesieniu do najniższej ceny odpowiednio mniej. Końcowy wynik powyższego 
działania zostanie zaokrąglony do dwóch miejsc po przecinku.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
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Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin dostawy
Description: 1-2 dni robocze – 40 pkt 3 dni robocze – 30 pkt 4 dni robocze – 20 pkt 5 dni 
roboczych – 10 pkt 6 dni roboczych – 0 pkt Wykonawca jest zobowiązany wskazać jeden z 
dopuszczonych przez Zamawiającego terminów.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-cb3cbe43-659b-4567-924d-a9512e5cbcf6

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
cb3cbe43-659b-4567-924d-a9512e5cbcf6
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Date limite de réception des offres: 13/11/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 13/11/2026 09:30:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zamawiający zobowiązuje się zapłacić za dostarczony towar, po 
dostawie przelewem, w terminie do 60 dni od daty otrzymania prawidłowo wystawionej faktury 
przez Wykonawcę, przelewem bankowym na konto Wykonawcy. Termin zapłaty będzie 
liczony od dnia przyjęcia faktury przez KSeF tj. nadania fakturze numeru KSeF. W związku z 
wejściem w życie obowiązku korzystania z KSeF, wszystkie faktury ustrukturyzowane, 
dokumentujące transakcje objęte tym systemem, będą wystawiane i przesyłane przez 
Wykonawcę oraz odbierane przez Zamawiającego wyłącznie za pośrednictwem KSeF. W 
przypadku wystąpienia awarii Krajowego Systemu e-Faktur po stronie systemu, potwierdzonej 
komunikatem udostępnionym przez ministra właściwego do spraw finansów publicznych, 
uniemożliwiającej wystawienie faktury ustrukturyzowanej w KSeF, na czas trwania awarii 
faktury będą wystawiane w formie elektronicznej jako pliki PDF na adres e-mail: 
sekretariat@szpitallapy.pl.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-cb3cbe43-659b-4567-924d-a9512e5cbcf6
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-cb3cbe43-659b-4567-924d-a9512e5cbcf6
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-cb3cbe43-659b-4567-924d-a9512e5cbcf6
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-cb3cbe43-659b-4567-924d-a9512e5cbcf6
mailto:sekretariat@szpitallapy.pl
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Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a. 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia wnosi się w terminie: 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 1 
i 2 wnosi się w terminie: 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia. 4. Jeżeli zamawiający nie opublikował ogłoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub 
mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej 
oferty, odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, 2) 6 miesięcy od dnia 
zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a)nie opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Samodzielny Publiczny 
Zakład Opieki Zdrowotnej w Łapach

5.1.  Lot: LOT-0015
Titre: Pakiet 15 – Test immunoenzymatyczny do oznaczania Closstridum Difficale
Description: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia znajduje się w formularzu 
asortymentowo-cenowym stanowiącym załącznik nr 7 do SWZ, w formularzu ofertowym 
stanowiącym załącznik nr 1 do SWZ, w projektowanych postanowieniach umowy załącznik nr 
2 do SWZ. Wykonawca zobowiązany jest załączyć do oferty przedmiotowe środki dowodowe: 
- Katalog/ulotka/broszura/karta techniczna zaoferowanego asortymentu w formie 
elektronicznej w języku polskim lub w innym języku z przetłumaczeniem dokumentu na język 
polski, przy czym Zamawiający dopuszcza użycie nazw własnych, nazewnictwa powszechnie 
stosowanego w tym nazw związków chemicznych w języku angielskim.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33141625 Kits de diagnostic
Options: 
Description des options: Na podstawie art. 441, Zamawiający w przedmiotowym postępowaniu 
przewiduje zastosowanie prawa opcji polegającego na możliwości zwiększenia zakresu 
realizacji dostaw poszczególnych odczynników w sytuacji wyczerpania przewidzianego w 
postępowaniu asortymentu w ilości nieprzekraczającej 40% wielkości określonej w specyfikacji 
przedmiotu zamówienia. Przy ustalaniu wielkości granicznej opcji Zamawiający celem 
realizacji zamówienia będzie każdorazowo zaokrąglał w górę wyliczenie do pełnej jednostki 
handlowej odczynników.

5.1.2.  Lieu d’exécution
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Adresse postale: ul. J. Korczaka 23  
Ville: Łapy
Code postal: 18-100
Subdivision pays (NUTS): Białostocki (PL841)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: C = (Cn/Cb) x 60 pkt gdzie, C – ilość punktów za kryterium Cena, Cn – najniższa 
cena ofertowa spośród ofert nieodrzuconych, Cb – cena oferty badanej. W kryterium „Cena”, 
oferta z najniższą ceną otrzyma 60 punktów a pozostałe oferty po matematycznym 
przeliczeniu w odniesieniu do najniższej ceny odpowiednio mniej. Końcowy wynik powyższego 
działania zostanie zaokrąglony do dwóch miejsc po przecinku.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin dostawy
Description: 1-2 dni robocze – 40 pkt 3 dni robocze – 30 pkt 4 dni robocze – 20 pkt 5 dni 
roboczych – 10 pkt 6 dni roboczych – 0 pkt Wykonawca jest zobowiązany wskazać jeden z 
dopuszczonych przez Zamawiającego terminów.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-cb3cbe43-659b-4567-924d-a9512e5cbcf6

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
cb3cbe43-659b-4567-924d-a9512e5cbcf6
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-cb3cbe43-659b-4567-924d-a9512e5cbcf6
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-cb3cbe43-659b-4567-924d-a9512e5cbcf6
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-cb3cbe43-659b-4567-924d-a9512e5cbcf6
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-cb3cbe43-659b-4567-924d-a9512e5cbcf6
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La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Date limite de réception des offres: 13/11/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 13/11/2026 09:30:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zamawiający zobowiązuje się zapłacić za dostarczony towar, po 
dostawie przelewem, w terminie do 60 dni od daty otrzymania prawidłowo wystawionej faktury 
przez Wykonawcę, przelewem bankowym na konto Wykonawcy. Termin zapłaty będzie 
liczony od dnia przyjęcia faktury przez KSeF tj. nadania fakturze numeru KSeF. W związku z 
wejściem w życie obowiązku korzystania z KSeF, wszystkie faktury ustrukturyzowane, 
dokumentujące transakcje objęte tym systemem, będą wystawiane i przesyłane przez 
Wykonawcę oraz odbierane przez Zamawiającego wyłącznie za pośrednictwem KSeF. W 
przypadku wystąpienia awarii Krajowego Systemu e-Faktur po stronie systemu, potwierdzonej 
komunikatem udostępnionym przez ministra właściwego do spraw finansów publicznych, 
uniemożliwiającej wystawienie faktury ustrukturyzowanej w KSeF, na czas trwania awarii 
faktury będą wystawiane w formie elektronicznej jako pliki PDF na adres e-mail: 
sekretariat@szpitallapy.pl.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a. 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia wnosi się w terminie: 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 1 
i 2 wnosi się w terminie: 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia. 4. Jeżeli zamawiający nie opublikował ogłoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub 
mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej 
oferty, odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku 

mailto:sekretariat@szpitallapy.pl
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Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, 2) 6 miesięcy od dnia 
zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a)nie opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Samodzielny Publiczny 
Zakład Opieki Zdrowotnej w Łapach

5.1.  Lot: LOT-0016
Titre: Pakiet 16 – Pozostałe odczynniki
Description: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia znajduje się w formularzu 
asortymentowo-cenowym stanowiącym załącznik nr 7 do SWZ, w formularzu ofertowym 
stanowiącym załącznik nr 1 do SWZ, w projektowanych postanowieniach umowy załącznik nr 
2 do SWZ. Wykonawca zobowiązany jest załączyć do oferty przedmiotowe środki dowodowe: 
- Katalog/ulotka/broszura/karta techniczna zaoferowanego asortymentu w formie 
elektronicznej w języku polskim lub w innym języku z przetłumaczeniem dokumentu na język 
polski, przy czym Zamawiający dopuszcza użycie nazw własnych, nazewnictwa powszechnie 
stosowanego w tym nazw związków chemicznych w języku angielskim.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33696500 Réactifs de laboratoire
Options: 
Description des options: Na podstawie art. 441, Zamawiający w przedmiotowym postępowaniu 
przewiduje zastosowanie prawa opcji polegającego na możliwości zwiększenia zakresu 
realizacji dostaw poszczególnych odczynników w sytuacji wyczerpania przewidzianego w 
postępowaniu asortymentu w ilości nieprzekraczającej 40% wielkości określonej w specyfikacji 
przedmiotu zamówienia. Przy ustalaniu wielkości granicznej opcji Zamawiający celem 
realizacji zamówienia będzie każdorazowo zaokrąglał w górę wyliczenie do pełnej jednostki 
handlowej odczynników.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. J. Korczaka 23  
Ville: Łapy
Code postal: 18-100
Subdivision pays (NUTS): Białostocki (PL841)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
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Type: Prix
Nom: Cena
Description: C = (Cn/Cb) x 60 pkt gdzie, C – ilość punktów za kryterium Cena, Cn – najniższa 
cena ofertowa spośród ofert nieodrzuconych, Cb – cena oferty badanej. W kryterium „Cena”, 
oferta z najniższą ceną otrzyma 60 punktów a pozostałe oferty po matematycznym 
przeliczeniu w odniesieniu do najniższej ceny odpowiednio mniej. Końcowy wynik powyższego 
działania zostanie zaokrąglony do dwóch miejsc po przecinku.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin dostawy
Description: 1-2 dni robocze – 40 pkt 3 dni robocze – 30 pkt 4 dni robocze – 20 pkt 5 dni 
roboczych – 10 pkt 6 dni roboczych – 0 pkt Wykonawca jest zobowiązany wskazać jeden z 
dopuszczonych przez Zamawiającego terminów.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-cb3cbe43-659b-4567-924d-a9512e5cbcf6

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
cb3cbe43-659b-4567-924d-a9512e5cbcf6
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Date limite de réception des offres: 13/11/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 13/11/2026 09:30:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zamawiający zobowiązuje się zapłacić za dostarczony towar, po 
dostawie przelewem, w terminie do 60 dni od daty otrzymania prawidłowo wystawionej faktury 
przez Wykonawcę, przelewem bankowym na konto Wykonawcy. Termin zapłaty będzie 
liczony od dnia przyjęcia faktury przez KSeF tj. nadania fakturze numeru KSeF. W związku z 
wejściem w życie obowiązku korzystania z KSeF, wszystkie faktury ustrukturyzowane, 
dokumentujące transakcje objęte tym systemem, będą wystawiane i przesyłane przez 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-cb3cbe43-659b-4567-924d-a9512e5cbcf6
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Wykonawcę oraz odbierane przez Zamawiającego wyłącznie za pośrednictwem KSeF. W 
przypadku wystąpienia awarii Krajowego Systemu e-Faktur po stronie systemu, potwierdzonej 
komunikatem udostępnionym przez ministra właściwego do spraw finansów publicznych, 
uniemożliwiającej wystawienie faktury ustrukturyzowanej w KSeF, na czas trwania awarii 
faktury będą wystawiane w formie elektronicznej jako pliki PDF na adres e-mail: 
sekretariat@szpitallapy.pl.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a. 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia wnosi się w terminie: 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 1 
i 2 wnosi się w terminie: 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia. 4. Jeżeli zamawiający nie opublikował ogłoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub 
mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej 
oferty, odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, 2) 6 miesięcy od dnia 
zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a)nie opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Samodzielny Publiczny 
Zakład Opieki Zdrowotnej w Łapach

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Samodzielny Publiczny Zakład Opieki Zdrowotnej w Łapach
Numéro d’enregistrement: 9661319909
Adresse postale: ul. Janusza Korczaka 23
Ville: Łapy
Code postal: 18-100
Subdivision pays (NUTS): Białostocki (PL841)
Pays: Pologne
Point de contact: Dział Zamówień Publicznych
Adresse électronique: przetargi@szpitallapy.pl
Téléphone: 858142451

mailto:sekretariat@szpitallapy.pl
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Télécopieur: 858142454
Adresse internet: https://szpitallapy.pl/
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Profil de l’acheteur: www.ezamowienia.gov.pl
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: Postępu 17A
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48 224587800
Adresse internet: http://www.uzp.gov.pl/
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta
/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

10. Changement

Version de l’avis antérieur à modifier: 733656-2026
Principale raison du changement: Mise à jour d’informations

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 712c743a-13d7-489d-bf41-22b5cfd80c29  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 29/10/2026 08:25:42 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
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Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 753055-2026
Numéro de publication au JO S: 211/2026
Date de publication: 30/10/2026
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